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ஆய்வுச் சாரம் 

 
சதால்காப்பிய மரபியலில் கூறியுள்ள விலங்கிை மரபுப்சபயர்கனள அடிப்பனடயாகக் சகாண்டு 
மதுனரக்காஞ்சியில் அம்மரபுப் சபயர்கள் எவ்வாறு இடம்சபற்றுள்ளை என்பனதயும் அம்மரபுப் 
சபயர்கள் மூலத்திற்கும் உனரக்கும் எவ்வனகயில் மாற்றமனடந்துள்ளை என்பனதயும் ஆராய்ந்து  
இக்காலச்சூழலில் மரபுப்சபயர்கள் பல வழக்கிழந்து  மறக்கப்படும் நினலயில் உள்ளது. 
ஆதலால் அவற்னற இைம் கண்டு விளக்குவதாக இக்கட்டுனர அனமந்துள்ளது. அவ்வனகயில் 
களிறு, இரனல, உம்பல், பினை, பிடி, மா, ககழல், யானை, புலி, குதினர கபான்றவற்றின் 
மரபுப்சபயர்கள் இக்கட்டுனரயில் விளக்கப்பட்டுள்ளை.  
 
கருச்ப ாற்கள் : மதுனரக்காஞ்சி, மரபுப்சபயர்கள், சதால்காப்பியம் 

 

Abstract 

 

Animal traditions is one of the main element in “Tolkappiyam” which largely emphasized in 

“Mathuraikanji”. This continually expand the origin whereby the origin and context of animal 

traditions are actively used in “Tolkappiyam”. However, the usage of animal traditions slowly 

decline and neglected in the context of today. Therefore, this paper will discuss the transformations 

of animal traditions which mainly discuss about, “Kaliru”, “Umbai”, “Iralai”, “Pinai”, “Pidi”, 

“Maa”, “kezhal”, “ Yaanai”, “Puli” and “Kuthirai”. 

Keywords: Traditional nouns, Madurai Kaanchi, Tolkappiyam 

 

DOI:  https://doi.org/10.33306/mjssh/56    
 

mailto:prema.queenmarys@gmail.com
https://doi.org/10.33306/mjssh/56


MJSSH Online: Volume 4- Issue 1 (January, 2020), Pages 66 – 72           e-ISSN: 2590-3691 

 

MJSSH 2020; 4(1)                                                                                                                           page | 67  

 

This article is licensed under a Creative Commons Attribution-Non Commercial 4.0 International License 

       

 

 

 

 

 

 

 

முன்னுரை 
 
“ெங்க நூல்களில் முப்பத்னதந்து விலங்குகனளப் பற்றிய செய்திகள் காைப்படுகின்றை எை 
பி.எல்.ொமி ெங்க இலக்கியத்தில் விலங்கிை விளக்கம் (1970)1 என்ற தமது நூலில் 
குறிப்பிடுகிறார்”. ஆைால் சதால்காப்பிய மரபியலில் அவ்விலங்கிற்கு பால் இை அடிப்பனடயிலும் 
சபாதுப் சபயர் அடிப்பனடயிலும் பல சபயர்கனளக் குறிப்பிட்டுள்ளார். உதாரைமாகக் குரங்கு 
என்ற  விலங்கிற்குக் குரங்கு என்ற சபாதுப் சபயரும் மந்தி, கடுவன், முசு, ஊகம் எை பால் 
இைப் சபயரும் குட்டி, குருனள, குழவி எை அதன் இளனமப் சபயரும் பகுத்துக் கூறியுள்ளார். 
அவ்வனகயில் பார்க்கும் கபாது அவ்விலங்குகளுக்குப் பழங்காலம் சதாட்டு இக்காலம் 
வனரயிலும் அகத சபயர்கள் தான் பயன்படுத்துகின்றைவா, இல்னல வழக்கிழந்த சபயர்களாக 
இருக்கின்றைவா என்பனத ஆராய்ந்து மதுனரக்காஞ்சியில் இவ்விலங்கிைப் சபயர்கள் எவ்வாறு 
வழங்கப்பட்டுள்ளை என்பனதயும் இம்மரபுப்சபயர்கள் இப்சபாழுது எந்நினலயில் 
பயன்படுத்தப்படுகின்றை என்பதனையும் ஆராய்ந்து விளக்கும்  விதமாக இக்கட்டுனர 
அனமந்துள்ளது. 
 
 
ஆண்ொற்பெயர் 
 
களிறு 
 
சதால்காப்பிய மரபியலில் களிறு என்ற சொல் ஆண் யானைனயக் குறிக்கும் சொல்லாகப் 
கூறப்பட்டுள்ளது. இக்களிறு என்ற சபயர் மதுனரக்காஞ்சியில் பதிமூன்று இடங்களில் இடம் 
சபற்றுள்ளை. அதனை    

“ஒங்குநினல வயக்களிறு”  (ம.கா.15) 
“பிைக்ககாட்ட களிற்றுக்குழம்பின்” (ம.கா.24) 
“இலங்கு மருப்பிற் களிறு சகாடுத்தும்”  (ம.கா.103) 
“களிறுமாய் செருந்திசயாடு கண்பமன் றூர்தர”  (ம.கா.172) 

(ம.கா179, 219, 242, 247, 597, 643, 659, 676, 75) எை வரும் பாடலடிகள் வாயிலாக 
அறியமுடிகிறது. ஆைால் இக்காலத்தில் ஆண்யானை என்கற அனழக்கின்றைர். அதன் சிறப்புப் 
சபயனரக் (களிறு) மக்கள் பயன்படுத்துவதில்னல.  
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ரகழல் 
 
சதால்காப்பிய மரபியலில் பன்றி எனும் ஆண்பாற் சபயருக்கு ககழல், ஏறு, ஒருத்தல், எை 
வகுத்துள்ளது (நூற்பா.36: சவள்னளவாரைார், 2014)2. அவ்வடிப்பனடயில் பார்க்கும்சபாழுது 
மதுனரக்காஞ்சியில் மூன்று இடங்களில் பன்றிக்குரிய ஆண்சபயராக இடம்சபற்றுள்ளை 
என்பனத, 

“பன்மயிர்ப் பிைசவாடு ககழல் உகள”  (மா.கா.174) 
  “வீழ்முகக் ககழல் அட்ட பூெல்” (மா.கா.295) 
  “நறும்பூக் சகாய்யும் பூெல் இருங்ககழ்”  (மா.கா.297) 
எை வரும் பாடலடிகளின் வழி அறியமுடிகிறது. கமலும் ககழல் என்ற சொல் பன்றி, 
யானைனயக் குறிக்கும்  சபயராகக் சகாள்ளப்படுவது ஒருங்கினைந்த  பண்பினை  
னவத்துதான். காரைம் இரண்டும் தன் தந்தத்தால் தான் குழினயத் கதாண்டி உைவுகனள 
அகழ்த்தும் பண்பினையுனடயது. இதைால் இப்சபயர் சபற்றிருக்கலாம். ஆைால், இக்காலத்தில் 
பன்றி என்பது சபாதுப் சபயராகத்தான் உள்ளது. 
 
இைரை 
 
மரபியலில் இரனல என்ற ஆண்பால் சபயர் மானின் ஆண்பால் சபயராக வகுத்துள்ளது 
(நூற்பா.46: சவள்னளவாரைார், 2014)2. இந்த இரனல மானில் சநளவி (நவ்வி) என்ற மானின் 
சபயரும் அடங்கும். சநளவி என்ற சபயர் மதுனரக்காஞ்சியில் ஒரிடத்தில் மட்டுகம 
வருகின்றது. அதனை 

“சபருங்கவின் சபற்ற சிறுதனல சநளவி”  (ம.கா.275) 
என்ற பாடலடிகளின் வழி அறியமுடிகிறது. இக்காலச்சூழலில் இரனல என்ற சொல் ஏட்டளவில் 
மட்டும் தான் இருக்கிறது. ஆைால் மக்கள் பயன்படுத்தும் சொல் மான் என்ற சொல் 
மட்டும்தான், கனலமான் புள்ளி மான், எை அதன் உருவ அடினடப்பனடயில் தான் அதன் சபயர் 
அனழக்கப்படுகிறது. 
 
உம்ெல் 
 
உம்பல் என்ற இப்சபயர், வழித்கதான்றல், ஆண் விலங்கு, குலம், குடி, எை பல சபயராக 
அகராதிகளில் சபாருள் உனரக்கப்பட்டுள்ளது. ஆைால், இப்சபயர் யானைக்குரிய ஆண்பால் 
சபயராகக் மதுனரக்காஞ்சியில் சகாள்ளப்பட்டுள்ளது. அது 
  “சபாலந்தார் மார்பி சைடிகயான் உம்பல்” (ம.கா.61) 
என்ற அடியின் மூலம் உைர முடிகிறது. உம்பல் என்ற சொல் யானைக்குத்தான் 
வழங்கப்படுக்கிறது என்பனத அறிஞர் சபருமக்களும் ஆய்வாளர்களும் மட்டுகம அறிந்து 
சகாள்ளும் சொல்லாக இருக்கின்றது. ஆைால், இக்கால மக்களுக்கு  அனவ பற்றிை சதளிவு 
இல்னல என்பதுதான் உண்னம. 
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பெண்ொல் பெயர் 
 
பிரை 
 
மரபியலில் பினை என்ற சபண்பால் சபயர் புல்வாய் உயிர்கள் அனைத்திற்கும் உறிய 
சொல்லாகக் கூறப்பட்டுள்ளது. அதைடிப்பனடயில் மதுனரக்காஞ்சியில் சபண்மானுக்கும் 
சபண்பன்றிக்கும் உரிய சபயராக ஒரிடத்தில் இடம் சபற்றிருப்பதனை, 
  “பன்மயிர்ப் பிைசவாடு ககழல் உகள”  (ம.கா.174) 
  “மடக்கட் பினைசயாடு மறுகுவை உகளச்” (ம.கா.276) 
எை மூலப் பாடலில் சபண்விலங்குப் சபயராகக் கூறப்படுகிறது. உனரயாசிரியர் விளக்கத்தில் 
பினை என்ற சபயர் தனித்தனி விலங்கிற்குறிய சபயராகக் குறிப்பிடுகின்றார். இப்சபயரினை 
உனரயாசிரியரின் விளக்கத்னதக் சகாண்டுதான் கவறுப்படுத்த முடிகிறது. 
 
பிடி 
 
பிடி என்னும் சபயர் யானையிைத்துக்குரிய சபண்பால் சபயராக மரபியலில் சதால்காப்பியர் 
குறிப்பிடுகிறார். சபண்யானைக்குறிய பிடி என்ற சிறப்புப் சபயனர முன்சைடுத்து 
சமாழிந்துள்ளார் (நூற்பா.52: சவள்னளவாரைார், 2014)2. பிடி என்னும் சபயர் 
மதுனரக்காஞ்சியில் ஓர் இடத்தில் மட்டுகம இடம் சபற்றுள்ளது. அது 

“பிடிபுைர் சபருங்களிர் முழங்க முழுவலிக்” (ம.கா.676) 
எை வரும் இப்பாடல் அடிகள் மூலம் அறியலாம். ஆைால், இக்காலத்தில் பிடி என்ற சொல் 
னகபிடி, புத்தகத்னதப் பிடி, எை வினைப்சபயராகவும் உருவப் சபயராகவும் கபச்சு வழக்கில் 
பயன்படுத்துகின்றைர். 
 
மந்தி 
 
சபண்பால் குரங்கிற்கு மந்தி என்ற சிறப்புப் சபயனரத் சதால்காப்பியர் மரபியலில் 
குறிப்பிடுகிறார். மந்தி என்ற சபயர் மதுனரக்காஞ்சியில் ஓரிடத்தில் மட்டுகம 
இடம்சபற்றுள்ளது. 
  “மந்தியாட மாவிசும் புகுந்து” (ம.கா.534) 
என்ற பாடலடிகள் உைர்த்துகின்றது. ஆைால் இன்னறய சூழலில் மக்கள் சபாதுவாை 
சபயராை குரங்கு என்றப் சபயனர மட்டுகம வழக்கத்தில் சகாண்டு, சபண் குரங்கு ஆண் 
குரங்கு, குட்டிக் குரங்கு எை பிரித்து அனழக்கும் சபயராகப் கபச்சு வழக்கில் 
இடம்சபறுகின்றது. 
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பொதுப்பெயர் 
 
மா 
 
சபாதுவாக மாசவன்பது நாற்கால் விலங்கிற்குரிய சபயராகவும் ஐந்தறிவு சகாண்ட 
உயிர்களுக்குரிய சபயராகவும் மரபியலில் குறிப்படப்பட்டுள்ளது (நூற்பா.32: சவள்னளவாரைார், 
2014)2. ஆைால், மா என்னும் சபாதுப் சபயர் மதுனரக்காஞ்சியில் மூன்று இடங்களில் 
குதினரக்குரியப் சபயராகவும் ஒரிடத்தில் பசுவிற்குரிய சபயராகவும் பயன்படுத்தியுள்ளைர் 
  “மாசவடுத்த மலி குரூ உத்துகள்”  (ம.கா49) 
  “கதகராடு மாசிதறிச்”  (ம.கா.224) 
  “ஆமா கடியுங் காைவர் பூெல்” (ம.கா293) 
  “மாதாங் சகறுழ்த்கதாள் மறவர்த் தம்மின்” (ம.கா729) 
எை வரும் இப்பாடல் அடிகளில் முன்னும் பின்னும் வரும் வரிகனள னவத்துதான் 
இப்சபயரினைப் பகுக்க முடிகிறது. கமலும் உனரகளில் உள்ள விளக்கத்தின் அடிப்பனடயிலும் 
சபாருள் சகாள்ள முடிகிறது. ஒருசொல் குறித்த பல் சபாருள் அடிப்பனடயில் மா என்பது  
வண்டிற்கும், மாமரத்திற்கும் குறிப்பிடும் சொல்லாகவும் பயன்படுகிறது (பரிமைம், 2013)3. 
ஆைால், இன்னறயச் சூழலில் மா என்றால் மாமரம் தான் நினைவில் வரும் சபயராகவும் மக்கள் 
அதிகம் பயன்படுத்தும் சொல்லாகவும் இருக்கின்றது. 
 
புலி 
 
சதால்காப்பிய மரபியலில்  ஒருத்தல் கபாத்து எை புலியின் ஆண்பால் சபயராக 
வனரயறுத்துள்ளது. ஆைால், அம்மரபு அடிப்பனடயில் இல்லாமல் புலி என்றச் சொல்  
சபாதுப்சபயராக மதுனரக்காஞ்சியில் மூன்று இடங்களில் இடம் சபற்றுள்ளது. அனவ 
  “ஏறடு வயப்புலிப் பூெகலா டனைத்தும்” (ம.கா298) 
  “வயக்களிறு பார்க்கும் வயப்புலி கபாலக்” (ம.கா.643) 
  “கூட்டுனற வயமாப் புலிசயாடு குழும” (ம.கா.677) 
எை வரும் பாடலடிகளின் வழி அறியமுடிகிறது. மூலத்தில் புலிக்குரிய சபாதுவாை சபயராகக் 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. இப்புலியின் மற்சறாரு சபயர் கவங்னக இவ்கவங்னகயின் தன்னமனய 
கவங்னக மரத்கதாடு ஒப்பிடப்பட்டுள்ளது. கவங்னக என்பது ஒரு வனக மரத்தின் சபயனரக் 
குறிக்கும். இதன் மஞ்ெள் நிறப்பூக்கள் புலியின் கதால் நிறத்திற்கு உவனமயாகச் ெங்க 
இலக்கியத்தில் கூறப்படுகிறது. இப்புலியின் சபயர் இக்காலத்திலும் புலி என்ற சபாதுப் 
சபயராகத்தான் மக்கள் பயன்படுத்துகின்றை. 
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யாரை 
 
களிறு, பிடி, எை அதன் பால் இைப்சபயராக இல்லாமல் யானை என்ற சபாதுப் சபயராகவும் 
இம்மதுனரக்காஞ்சியில் இடம் சபற்றுள்ளது. இப்சபாதுப்சபயர் எட்டு இடங்களில் வருகின்றது 
என்பதனை 
  “வினைநவின்ற கபர்யானை”  (ம.கா.47) 
  “நிழத்த யானை கமய்புலம் படரக்” (ம.கா.303) 
  “அண்ைல் யானை அடுகபார் கவந்தர்”  (ம.கா.348)  
(ம.கா.383, 688, 735, 744, 761) எை வரும் பாடலடிகள் வாயிலாக அறிய முடிகிறது. 
சபரும்பாலும் இப்சபயர்கள் பண்பு அடிப்பனடயிலும் குைத்தின் அடிப்பனடயிலும் கபெப்படுகிறது. 
இக்காலச்சூழலிலும் யானை என்ற சபயனரக் குறிக்கும் சபாதுவாை சொல்லாகப் 
பயன்படுத்துகின்றைர். 
 
குதிரை 
 
சதால்காப்பிய மரபியலில் கெவல் சபட்னட என்ற சபயர் ஆண், சபண் குதினரனயக் குறிக்கும் 
சபயராக வனரயறுத்துள்ளது. ஆைால், மதுனரக்காஞ்சியில் இை அடிப்பனடயில் எதுவும் 
குறிப்பிடவில்னல. சபாதுசபயராை பரி, புரவி, என்ற அடிப்பனடயில் இடம்சபற்றுள்ளது. அனவ, 
   “வாம்பரிய கடுந்திண்கடர்” (ம.கா.51) 
   “பலபுரவி நீறுனகப்ப”  (ம.கா.184) 
   “புைர்ந்துடன் சகாைர்ந்த புரவிசயாடனைத்தும்” (ம.கா.323) 
(ம.கா.391, 660, 689,) எை வரும் பாடல் அடிகளில் வழி அறியலாம்.பரி என்றால் குதினர என்ற 
சபயராகவும், வினரந்து செல் என்ற சபாருண்னமயிலும், புரவி என்பதற்குக் குதினர எைவும் 
அக்குதினரனயக் கட்டும் இடத்னதக் குறிக்கும் சொல்லாகவும் சில அகராதிகள் 
குறிப்பிட்டுள்ளது. ஆைால், இக்காலத்தில் குதினர என்ற சொல் சபாதுப் சபயராகத்தான் 
பயன்படுகிறது. 
 
 
முடிவுரை 
 
சதால்காப்பிய மரபியலில் கூறப்பட்டுள்ள இம்மரபுப் சபயர்கள் மதுனரக்காஞ்சியில் முழுனமயாக 
இடம்சபறவில்னல. ஒரு சில சபயர்கள் கநரடியாகவும் உவனமயாகவும் காைப்படுகிறது. 
ஆதலால், இம்மரபுப் சபயர்கனள அணுகுவதில் சில சிக்கல்கள் உள்ளை. ஏசைனில், 
பிற்காலத்தில் உனரசயழுதிய உனரயாசிரியர்கள் சில இடங்களில் மூலத்தில் உள்ள சபயர்கனள 
அப்படிகய தம் உனரயில் பயன்படுத்தியுள்ளை. இதைால், அதன் சபாருனள விளக்கிக் சகாள்வது 
கடிைமாகிறது. இவ்வாறு இடர் ஏற்படும் சுழலில் அதன் பாடல் வரிகளில் முன்பும் பின்பும் வரும் 
சொற்கள் அடிப்பனடயில் பார்த்துத் சதளிவனடய முடிகிறது. கமலும் இக்காலச்சூழலில் 
இம்மரபுப் சபயர்கள் சபாதுவாை ஒகர சபயர் சொல்லாகத்தான் பயன்படுகின்றை. 



MJSSH Online: Volume 4- Issue 1 (January, 2020), Pages 66 – 72           e-ISSN: 2590-3691 

 

MJSSH 2020; 4(1)                                                                                                                           page | 72  

 

உதாரைமாகக் களிறு, பிடி, கவழம், ககழல் எை யானைக்குப் பலப்சபயர்கள் 
அக்காலக்கட்டத்தில் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. ஆைால், இன்று யானை என்ற சொல் 
சபண்யானை ஆண்யானைனயக் குறிக்கும் சபாதுச்சொல்லாகப் பயன்படுத்துகின்றைர். 
ஆதலால் இப்சபயர்கள் வழக்கிழந்து, மறக்கப்படும் அவலம் ஏற்படுகிறது. எைகவ, 
ஆய்வாளர்களும் அறிஞர் சபருமக்களும் மரபுப் சபயர்களின் மீது கவைம் னவத்து அடுத்த 
தனலமுனறக்கு இப்சபயர்கனளக் சகாண்டு செல்ல கவண்டும். கபச்சு வழக்காகக் சகாண்டு 
வர முடியவில்னல என்றாலும் ஏட்டில் உள்ள சொற்கனளயாவது சதாகுத்து ஆவைப்படுத்தி 
பாதுகாக்க கவண்டும். 
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